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ANKE IN NASTAVE
ZA ODPRTE GIAVE

Navodilo.

K 8t. 2. — Postavi ¢rke tako, da dobis:
1. ime — 2. zloéin — 3. dve &érki — 4.
dve érki — 5. ime — 6. skupino.

Prvi in zadnji red navzdol povesta
imeni dveh starejsih slovenskih pisateljev.

K 8t. 3. — Uredi ¢érke takole: 1. soglas-
nik — 2. modko ime — 3. tifina — 4. do-
mada zival — 5. del telesa — 6. soglasnik.
— Stranska reda navzdol in navzgor da-
sta ime in priimek pesnika.

K st. 4. — Jemlji iz besed po dve &rki,
da dobi8 ime velikega slovenskega moZa.
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Resitve do 20. marca na urednistvo. 10 izzrebanih refevalcev bo nagrajenih.
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Janez Samotar
Maréeva
Sveti Jozef in Marijal
Z vama bomo zdaj molilj,

da bi v svetu sreéni bili
mi in nasa domacija!

Janko Samec
Godovni sonet

Preljubi ocka! Danes je tvoj god

in zdaj ko sam pri sebi premisljujem,
kaj zanj naj tebi lepega darujem,
drzi zadrega me od wvsepovsod!

Izkazal si neSteto mi dobrot,

ki zanje iz srca se zahvaljujem!

In vem: Ce bi Zivel ob kruhu tujem,
bolj tezko imel bi skoz Zivljenje pot.

Od dela tvojih rok vse dneve kosim.
Kar zrastlo je iz tvojih potnih srag,
jaz vse ma sebi skoz Zivljenje nosim.

Ti srcu mojemu tako si drag,
da dan za dnem za tvoje zdravje prosim
Boga, ki vsakomur plaénik je blag.

Maksimov
I
Pustna
Danes bomo pusta Zgali, Raztopijo naj kresovi
v sneg nerodo zakopali: mrzle zimske nam okovi,
vsem Ze zmesal je glavd, da vzbudi se nmova rast,
konec zdaj moréij naj bo. ko pomlad dobi oblast.
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Venceslav Winkler
Sedem Bernardkovih

6.

Francek je lazil po hosti in iskal kdo ve kaj. Tako rad se je skrival
med drevjem, posluSal javkanje zverjadi in zasmehljivo klicanje ptlc, ki so
se zibale v kakem grmovju. V Globeli pod Pusto drago je naSel BaliZa.
Cepel je pri srnjaku, vezal mu je noge in ga pokrival s praprotjo. Cudna
puska je lezala kraj njega. bila je na videz zarjavela in bolj podobna kosu
zanikrnega lesa ko orozju. Za bliznjim deblom je stal Henrik. Nepremi¢no
je strmel na drugo stran hoste. Ko je Baliz opravil z delom. se je dvignil
in opazil Francka. Razsiril je o¢i in bliskoma segel po oroZju ter ga nameril.
pa se je v trenutku premislil, spustil ga je in dejal:

»Glej no, saj si ti, mislil sem. da je volk.c

»Volkov Ze davno ni ved,« je opomnil Francek drzno, éeprav ga je
obhajala neka mrscavica.

»Cesa se vsega Clovek ne spommi.« je razkladal hitro Baliz. »Gobe
nabirava, dobrien del sva jih Ze dala stricu, da jih je nesel domov, druge
bova pa midva.«

sDa rasto tukaj?¢ je nezaupno gledal Francek.

»Glej no, kresilno gobo. Ta je zdaj dobila v ceni. Pa ti se na to ne
razumes, he, hel«

Hotel je mimo njiju, pa sta ga zlepa odrinila in so se vrnili proti
Brinju. Da, veliko sta vedela povedati. Bila sta ¢udno Zivahma in prijazna,

e kakor bi §li k maSi na Zegnanj-
Tyﬁzﬁ:ii At “/\ sko nedeljo. Clovek si mora po-
P T : »i magati, sta dejala. Kdo se bo

Wf\?*‘lj“"’* vecno prerekal za koSéek kruha!
Kruh lezi prav za prav povsod,
le pobrati ga je treba, lezi v ho-
sti, lezi na polju in tudi v vodi
plava. In ljubi Bog mu da rasti,
ne vprasa, Cigava je hosta, ¢igavo
polje, ¢igava voda. In Bog je dal
vse vsem. Tu ni nikakega raz-
lotka. Ce bi naj bil, bi moralo
po nekaterih poljih dvakratno
roditi, ker so boljsi ljudje in
pridnejsi. Ne, Bog je dal zZivlje-
nje slabim in dobrim, rinejo naj
skozenj ter naj se otepajo, kakor
pac¢ znajo.«

»Tega ne razumem,« je rekel
Francek. »Potem je narobe, da
‘se mi toliko ubijamo z naSim
bregom, ko so spodaj tako iroke .
njive.«

»Kakopa! Smesno je, prija-
teljéek, gospodarsko ni. Dela$ in
velja toliko, ko da rine§ z glavo
v zid. Kratko, ne izplaca sel«
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Zdaj se mu je mekoliko posvetilo. Zlobno je pogledal Baliza in Henrika
ter povedal:

»Saj bi Se nekako Ziveli, ko bi imel o¢e kaj ve¢ dela. Pa odkar je bil
zaprt, so ga vsi pustili. To je zato, ker je neki nebodigatreba ukral nekaj
kokosi in vrgel ostanke na naSo stran. Temu se je pa¢ izplacalo.«

Baliz se je gromko nasmejal:

»Oe bi vseeno ne imel dela, ni¢ se ne boj. Ha, je pa Ze mladi Krtina
na ViSavi druga¢ne baze. Tako lepo ob cesti ima hiSo, lepe in snaZne pro-
store in ljudje gredo radi k njemu. To je pa¢ tako, vsaka pesem se izpoje in
Bernardkova se je tudi. Kve¢jemu ¢e bi Sel h Krtini za pomocnika. Stara se
o¢e, stara, neokreten pdstaia in mladi so ga prehiteli.c

»Saj se je Krtina pri oCetu util.c

»Seveda se je. Potem je pa Sel po svetu. In zdaj ima denar. Ne vem,
od kod. Menda se je bogato ozenil. Vis, pa je pozrl oteta.«

Francek je povesil glavo in nekaj zamomljal.

>Tu se ne da pomagati. Kveéjemu, ¢e gres in pozges Krtini hi$o. Potem
bodo spet mnosili ocetu. Ce se seveda ne dokaze, da ste bili poleg in wvas
ne pospravijo vseh skupa_[ «

Prisli so do brega in tam sta se Balizeva dva lomla Sla sta povprek
po stezi in kadar sta se ozrla navzdol k Bernardkovim, sta se glasno za-
smejala. Francek je povedal ocetu in Tonetu, kaj je videl in sliéa]. Skomiz-
gnila sta z rameni.

»Ti se igrajo z ognjem.,« je dejal Bernardek. »Danes gospod, jutri v
jeCi. In dolgo .take stvari ne trajajo.c

»Kaj pa Krtina?«< Bernardek je pozrl slino in zajecljal:

sKrtina je priden fant, zelo priden. In dober je tudi. In veckrat je
tako, da uéenec prekosi mojstra. Drugace bi se pa moralo zleenJe ustaviti
in bi ne bilo nikakega napredka.«

V mraku jih je pa prignal iz ko¢e odmev dveh strelov. P@stah SO na
pragu. Nad mol¢e¢imi smrekami so Zareli lahki oblac¢ki velernega neba.
Dolgo ni bilo ¢uti ni¢esar ve¢, pod bregom je enakomerno sumela voda,
potem je zgoraj v smrecju nekdo jezno vzkliknil. Skozi grmovje se je
privlekel Henrik. Videli so njegov preplaSeni, bledi obraz. Ozrl se je po
hosti, nato je poskocil ko raniena zival ter emahnil za staro lescevje ob
poti. Po kamenJu je pa prihitel ¢uvaj Podklanski Miha, drzal. je puqko
v roki in je butnil pred Bernardka:

»Ali sta §la tod mimo?«¢

»Tod mimo?« je momljal stari. »Bog ve ¢emu, ¢e sta BaliZeva. Saj
imata do doma bliZe, ¢e gresta po grmovju. Kaj sta pa ujela?«

»Srnjaka sta izpodnesla. Pa to ni bilo prvi¢. Vso zimo sem oprezoval
~ za mjima.

Prekobalil je plot in prhnil je preko brega k BaliZzevi koéi.

sPovedali bi, da je skrit za leS¢evjem,« je zaSepetal Francek.

»Saj ni vprasal po tem,« je menil o¢e. »Njegova sluzba je to, naj lovi,
kakor ve in zna. Tudi okrog nase hiSe je oprezoval. Nemara nam ni zaupal.
Zdaj naj pa sam gleda«

Slisali so, kako je kri¢al v Balizevi hifi. Nekaj ljudi ga je porinilo
iz veze, prerekal se je $e pred hiSo in grozil, da gre po oroznike. Videli so.
kako se je dolg in srdit opletal po bregu in mahal z rokami. Iz BaliZeve
hise so strmeli za njim pol prihuljeno, pol jezno, kakor bi ¢akali, da se
vendar ze skrije.

lzza le§éevja se je pa privlekel Henrik. Bled in prepaden je strmel
pod breg kier je izginjal Cuvaj. Videli so, kako so mu drgetale roke,
deprav je srdito stiskal pesti.
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»Ali si jih dobil?¢ je dejal strokovnjasko Tone.

»Nekaj Siber v nogo. To ni dosti,« je dejal omalovaZevalno. »sMalo boli,
pa bo ze nehalo. Ampak za ofeta ne vem.«

sKopriva ne pozebe,« je dejal Bernardek in si dal opraviti ob drveh,
ko da ga vse skupaj nié ne briga. »Stari se je skril Ze v hosti in bo spravil
srnjaka na varno. To pot so vaju pritisnili«

»Ce bi ne imel psa pri sebi, bi ne bilo nié. Tisto S¢ene bom o prvi
priliki pobil,« je temno pravil Henrik.

»Zaradi psa bosta vseeno dobila svoje. PuSka je hitrejSa ko zajec in
Miha je dober strelec.«

»Tudi njega se bom lotil. Bajto mu zazgem. Kaj pa misli da je?«

Bernardek je majal z glavo, sinovi so moléali. To seveda ne bo preveé¢
prijetno, ¢e bi nenadoma zgorela Podklanskim nad glavo bajta “ali pa na
primer kozolec. Saj lahko slu€ajno spi in zgorita oba z materjo. Henriku
sicer niso oporekali, bo Ze opravil svoje in mogote bi Se nalas¢, da bi
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pokazal, kako se nikogar ne boji. Ofe je znova zmajal z glavo, da bo iz
tega nekaj nastalo, Henrik se je pa odvlekel ¢ez vrt.

»Zdaj se je zatelo,« je opomnil Tone. »Zdaj bomo kmalu zvedeli tudi
to, kdo je kokoSi kradel.c

V mraku je prisel Francek pocukat Toneta:

sZe gredolc je zadepetal.

»Ali orozniki?< je posko¢il brat.

»Ne, Balizevi v hosto. In koliko so nalozilil«

Sla sta gledat.

Visoko v bregu so se vlekli BaliZzevi, oce, sinova in stric in teta. Stopali
so utrujeni pod tezkimi bremeni, videlo se je, kakor da nosijo tezke vrece.
»Ali bezijol« je plosnil Tone. :

Bernardek je mezikajo¢ gledal s praga.

»Kas¢e bodo prazne je vzdihnil kakor z obzZalovanjem.

BaliZzevi so se ¢ez dobre pol ure vrnili. Hodili so nalahko, kakor po
prstib, in se ves ¢as ozirali po bregu. Izginili so v hiSo, pa se ez &as spei
vrnili. Pocasi so stopali v hosto.
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Proti jutru je zbudilo Bernardka ropotanje po oknu.

»Vstani, Bernardek!« je klical tuj glas.

Opravil se je in spoznal oroznike. Odprl je vrata in premisljeval, ¢e
nimajo tudi njega kaj na sumu. V tem ni ¢lovek nikdar dovolj gotov, morda
je kje kaj prevet rekel, morda so ga obdolzili ¢esa posebnega. Potem je
spoznal tudi kramarja Mihalko.

sPojdes z mami, Bernardek, gremo k Balizu.«

»Jaz?¢ se je zavzel starec. »To je stvar ob&inskega moza.«

»To sem jaz« je dejal kramar. »Pa je treba dveh.c

»>Sploh pa, jaz sem bil sedem dni zaprt. Saj mi ne morete zaupati.«

Stari oroznik je zamrmral:

»Zaprt gori, zaprt doli. Mi Ze vemo, kako je s to stvarjo. Pa daj.
Marko, stopi vseeno k Majku. Mozakar je sicer malo gluh, pa poglavitno,
da ne bomo sami.«

Bernardek se je zadovollen oddahnil in se vrnil v hiSo. Otrom sO se
bili zbudili in stali preseneceni ob oknih.

»Orozniki, oroZniki,« so Sepetali.

Prisel je %e gluhi Majk in stari oroZnik Peregrin jih je pocasi vodil
proti Balizevi hiSi. Utonili so v temi in Bernardkovi niso nekaj Casa culi
drngega ko topot nog. Potem so se zaCuli rezki glasovi, nekdo je razbijal
po Balizevih oknih in vratih. Cez €as je vse usahnilo v zamolkel govor,
ki je naposled popolnoma potihnil.

»Bomo Ze zvedeli, ¢e bo kaj posebnega,« se je odpravijal Bernardek
spat. »Nekaj gotovo ni v redu, mi pa ne bomo za toZnike.«

Drugo jutro ni bilo ni¢ posebnega. Balizevi so hodili okoli hise popol-
noma vsakdanje Tudi Henrika so videli. Prikazal se je na pragu, bil je
bled, vendar je zasmehljivo gledal v svet. Sedel je pred hiso in izzivalno
zvizgal, kadar se je prlkazal kdo izmed Bernardkovih na vrt.

Pa¢ pa je eno naslednjih pomladnih no¢i nenadoma zagorel podklanski
kozolec. Plamen je $inil k nebu tako nenadoma in tako silno, da se je
oglasil plat zvona, ko je Ze pojemal. Ljudje so planili iz spanja, prisli so
gasilei, bajto so pac resili, kozolec se je pa zrusil v ogenj.

»Saj ni bil dosti vreden,« so dejali ljudje.

. Podklanski Miha je stal ko brez mo¢i poleg ognja, strmel je v plamen
in stiskal ustnice. Kraj bajte je Je(ala stara mati. Nato si je nenadoma
popravil klobuk in vzkliknil:

»Drugi¢ bom bolje meril.c

Ljudem ni bilo jasno, kaj je hotel povedati, stari Baliz pa in Bernard-
kovi, ki so se prerivali v gneéi, so se spogledali in razumeli. Balizu so se
zaiskrile o¢i, velik in dolg se je prerinil izmed ljudi. pljunil je po tleh
in zamrmral: . : :

»To bomo Se videlil« (Dalje.)

Otroska modrost
Nadebuden sinéek
Jankee: 3O¢ka, ali je bilo ¢rnilo, ki si mi ga véeraj kupil, zelo drago?«
Ocka: »Zakaj to vprasa$? Ne posebno.«
Jankec: »Zaradi mamice, ki se tako jezi, ker sem ga razlil po prtu.
Vljudna Rezika

Mama uéi Reziko: »Ce kdo odraslih nima sedeza v tramvaju, morajo
otroci vstati in mu ponuditi SVOJ prostor.«

Rezika sedi v tramvaju in vljudno re¢e sprevodniku:

»Prosim, sedite ma moj prostor, gospod, jaz lahko stojim!«
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J. Kmet
Janezkovi zajéki
Ilustrirala M. Vogelnik.

Okna so bila dobro pritrjena; vrata je urno in skrbmo zaprl, kdor je
vstopil. Skozi vsako Spranjo je silila burja. Zunaj je bilo mrzlo. Vsak dan
bolj drzno se je oglasala zima. V zraku je Ze diSalo po snegu.

Janezek je bil kakor vklenjen v hiSi. Res je Sel vsako jutro v 3olo.
Ali kaj bo tisti kratki pot, ki bi ga mize pretekel, kot bi mignil. Tozilo se
mu je po polju in gozdu. Z Rekarjevim Franckom sta bila Zze zdavnaj skla-
tila zadnje jabolko na najvisji jablani v vasi. Vozovi so onemeli v kolar-
nicah; ve¢ se ni mogel poditi za njimi in se obeSati na zadnje konce. Pol-
§je pasti je tudi zmetal na podstreSje. Pa vendar! Deset polhov je pa le
ujel. Kozice je prodal, denar pa ima v omarici. ]uréki, ki so tako na gosto
povledah iz zemlje, so se ustradili blizajo¢e se zime in se poskrili. Se paSe
ni vet. Precej bi Sel pomagat Rekarjevemu, kateremu so v¢asih tako na-
gajale krave, da je prijokal domoyv.

Vse to je zbezalo kakor veter, ostali so ]anezku samo spomini. O moj
Bog, kako lepi spomini!

Sam Bog ve, kaj ga je vi¢ipnilo, da je urno sklenil: Zajéke bom kupil!
Saj ima denar. Gledal je skozi okno v mrzli dan. Zajcke pa gotovo, je
pribijal.

Zadnji¢ je Sel z materjo k Domnovim, pa mu jih je Pepa pokazala.
Poln hlevéek jih ima, da vse mrgoli. Kako so ljubke zivalce vseh barv, z
Zzivimi ofmi in poskoénimi nozicami, s pisanimi marogami po hrbtih in
dolgimi uSesi. Ponujala jih je za majhen denar. Katerega koli bo hotel
izbrati, je rekla. Pa si ni upal, bal se je matere.

Od takrat je zivela v njem tiha Zeljica.- Vedno je imel zajtke pred
o¢mi. V mislih si jih je ze izbral. Tri bo kupil: tistega ¢érnega, sivega in
belega.

Ni¢! Pogledal je okoli sebe; nihé¢e ga ni videl. Nataknil je ¢eveljé¢ke in
se izmuznil k sosedovim. S Franckom se morata domeniti, kdaj bosta $la
k Domnovim.

Precej je bil Francek za to. Tudi on bi jih rad kupil. Ali, kdaj bosta
§la? Ugibala sta in ugibala, pa se nista mogla domisliti. Vedno z veéjo silo
je njima kljuvalo v srcu: kdaj vendar, kdaj. Pot je dolg: Se pol ure onstran
fare. Doma bi ju me pustili, ¢e bi povedala. Samo v Solo smeta k fari, dalje
nikoli. Popoldne so ¢evlji v skrinji, le k Rekarjevim sme v njih z materinim
dovoljenjem.

Oba sta mislila glasno in na tiho v Rekarjevi vezi in nalagala brst na
ogenj pod kotlom.

Francek je vtaknil prst v usta in dolgo zadrZeval besedo, ki mu je
kakor medena hruSka dozorela v srcu. Bojete jo je zaupal Janezku.

»Jutri dopoldne, ko bodo §li drugi v Solo.. .«

Janezek je zalostno povesil glavo. »Ne smem, kaj ¢e bi doma zvedeli . . .«

Francek je mekaj ¢asa moléal, nato je Zalostno pristavil: »Ne bova
imela zajc¢kov!«

Janezek je mislil in se od dale¢ dotikal besed: namesto v Solo — po
zajéke. Vedno bolj so mu silile v srce, vedno lepSe so se mu zdele. Saj ne
bi bilo ni¢, nih¢e ne bi zvedel... Nak, ne sme$, se mu je nekaj upiralo.
Moram, ¢e hoc¢em imeti zajéke, moram... je zacel iskati izgovorov.
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»Saj je Simnov tudi uSel, ko je bil zaprt. Skozi okno je skoéil, pa Se
brati ne zna — komaj ¢rkuje... Ni¢ mu ni rekla uciteljica, Se zaprt ni bil
za to. Midva pa znava Cisto gladko brati, ni¢ ne bo rekla, bos videl, da ne. . .

»Kaj ko bi res §la kar jutri,« je pomaknilo Janezka. Zasvetile so se
male o¢i. »Nih¢e ne bo zvedel. Se nobenkrat misem izostal iz Sole, drugi
pa dostikrat. Kar pojdiva, pa moléiva, Francek! Jutri za gotovo...l«

Zvecer ni dolgo mogel zaspati. Okoli vogalov je zavijala burja in jecala
kakor v precepu. Janezek je bil v strahu. Zdelo se mu je, da ga opominja
in svari, mu grozi in Zuga: zatozila te bom materi in ocetu, uéiteljici in
vsem, zatozZila, zatozila... Srce mu je bilo, kakor bi kovade imel v sebi.
Zaobrnil se je k zidu. Boril se je sam s seboj. Vse bo dobro, ko jih bo
prinesel domov, uditeljica ne bo zvedela .

Joj, zajc¢ki! Stopili so mu tako Zivo pred o¢i, da je stegnil roko in jih
hotel pobozatl Prikazala se je uéiteljica, mati, Francek... Ne, ne, saj
ni taka rec. Denar je ze popoldne preskril iz omarice v abecedni'k in ga
spravil v torbo. Hlevéek je tudi naredil..Na lopi jih bo imel pod zabojem.
Spredaj je izrezal vratca, okoli pa zapazil s slamo. Ni¢ jih ne bo zeblo.
Korenja je pa tudi dosti v kleti, dobro bodo ziveli...

A cviled¢i glasovi so Se vedno grozili: zatozila, zatozila.

»Saj bo tudi Francek kupil, ne bom sam...« A ]anezek je moral Se
vedno sliSati: zatozila, zatozila .

Zatisnil si _]e uSesa, pote'rnll odeJO ¢ez glavo in ves zmucen zaspal.

Se nikoli ni Sel tako tezko v Solo kot tisto jutro. Mati mu je ponujala
kruha v torbo, pa ga mi maral. Saj ne grem v Solo! Komaj se je zdrzal.
da mu ni uslo z jezika...

Prisel je Rekarjev. Samo pomeziknil je Janezku. Ta je uprl pogled
v tla in vrgel torbo ¢ez ramo. Sama sta hodila, ¢eprav so ju tovarisi s sme-
janjem in vpitjem vabili medse.

»Ti,« je zaupal Janezek Francku. »Jaz ne grem po zajcke, ti le... Ne
smem . . .« 8

>Nima$§ denarja?«

»Imam, v abecedniku ga imam, ampak ...«

»Strahopetec, saj sva se zmenila... Nobeden ne bo ni¢ rekel... NaSi
vedo, sem jim povedal, pa niso ni¢ rekli.. .«

»>Vasi ze, pri nas bi bili pa hudi. Joj, ée zvedo...l«

»Bezi, kaj pa je za to, ¢e si malo tepen, kolikokrat sem bil ze jaz.. .«

Pred $olo se pa kar ni dal Janezek premakniti. »V Solo moram, saj
ve§, moram; ne pozna$ nasih .. .«

sNikar! Le ¢akaj, bom Ze vedel. Nikoli ve¢ ne bova prijatelja...c Kar
za rokav ga je Francek potegnil, da se ni mogel ustavljati. »Tako lepi
zajcki, bos wvidel...« Smuknila sta pod Solo, potlej pod vas... Janezek
je brez misli hitel za njim. Tekla sta onstran vasi in se vzpela v reber.
Sele na vrhu klanca sta se ozrla. Sola se ni ve¢ videla, nikogar ni bilo -za
njima. Bilo je vse tiho in mirno.

»O sam Bog, pa sva
usla! Le brz naprejl«

Janezku se je pot
zdel dolg. Se dobro ni
vedel za hiSo.

Bojece sta vstopila.
Pepa ju je precej spo-
znala. »Zebe vaju, vse
visnjeve roke imata. Po-




grejta se, potlej bomo 8li pa zajéke izbirat.« Spravila ju je na peé in
odrezala vsakemu velik kos kruha. Janezku se je vedno vrivala misel na
Solo, uéiteljico, domade. Kruh mu kar ni teknil kakor druge krati. Pa 3e
tisti glas, ki mu je bil vedno za petami in ga mudcil z oéitki: kaj si storil,
kaj. kaj..

Ura je sla na poldne, ko sta se vradala domov. Sneg je zacel naletavati;
drobne in redke snezinke so se vrtinéile v burji. Ah, Janezek je pozabil na
~vse. Domadi, Sola, uciteljica, vse je bilo tako dale&, da se ne bo nikoli ve¢
vrnilo. Videl je samo zajéke. Mirno so se stiskali v naroéju. Zdaj pa zdaj
je s prstom odstranil sneZinko, ki se je obesila na topli kozustek. Eden je
bil &m, kar spreminjasto se je svetil, samo pod vratom je imel sneznobelo
pentljo. Drugi je bil beléek. Ves je bil bel. O¢i so bile pa rdeée, kot bi
dva ogenjcka gorela v njih. Sivéka ni hotel pustiti, je bil preveé lepo
prizast. Po ¢elu se mu je vlekla bela lisa.

»Moji zajckil« je jecljal, jih ogovarjal in pritiskal obrazek k mjihovim
kozus¢kom. Francek je kupil samo dva: ni imel ve¢ denarja.

Ko je Janezek zagledal domado hiSo, ga je spet zaskrbelo. Kaj bodo
rekli, joj, hudo bo... Roke so se mu zacele tresti od mraza in strahu. Be-
seda mu je v grlu obti¢ala. Molce sta se s Franckom poslovila.

Kar zazijal je od za¢udenja. Saj ni mogel verjeti. Ni¢ hudega ni bilo.
Se tepen ni bil.

»O ti strupenski fant, glej ga, cel gospodar bi rad bill« se je zasme Jala
mati in bila kar vesela Janezka in zajékov.

»Se tega se je manjkalo,« ga je podrazil ofe. »Za samo sitnost bo in
napotje.. .«

»Pusti mu veselje,« se je pognala zanj mati. sBo vsaj delo imell« Ja-
nezek si je oddahmil. Pa tako se je bal. Vesel je bil, da mi vedel, kaj bi
storil. Igral se je z zaj¢ki po klopi Postali so zivi kot ogenj Poskakovali
S0, se vzpen_]ah na zadnje noge in glodali korenje, ki Jlm ga je nanesel.

-»Pa si bil v Soli?« ga
je vpraSala mati in bozala
ljubke Zivalce. Janezka je
zazeblo. Beseda se mu je
zataknila. Smeh mu je
splahnel z obraza, ni mogel
pogledati materi v oéi.»Va-
mj, da ne padeS.« je opo-
zarjal sivéka, kot bi presliSsal materino vprasanJe

»Ce si bil v Zoli, sem vprasala « Zresnila se je, Gisto rahlo 1zg0vor11a
pa je Janezka zapeklo kakor Zerjavica. Zdelo se mu je, da je vklenjen
v materine o¢i in besede.

»Bil,« je izrekel tiho in Se bolj povesil oéi. Zakri¢alo je v njem: nisi
bil, zakaj laze§ pred materjo, ki ti gleda v srce! Polovica lepote je v hipu
izginila z zajékov. Roka mu je omahnila, kakor mrtva mu je leZala v
naro¢ju. Sedel je nepremi¢no, kakor da ¢éaka straSne sodbe tihih materinih
oGi. Zaj¢ki so tekali po hisi, ni jih pogledal.

vZakaj je bil danes Ze ob desetih konec Sole?«

»Saj ni bill«

»Kaj da me! Saj so drugl rekli, ki so se oglasﬂl'« Janezka je zaskelelo.
Tema se je zgrnila okoli njega. Zavrtelo se mu je pred oémi. Pogrezal se
je globlje in globlje, v njem pa je kricalo: povej- po pravici! Skomizgnil
je z rameni in potegnil kapo na o&i.

92

o

-



Mati se je brez besede obrnila, vzela v roke obleko in se sklonila nad
Sivanje. Janezku je bilo hudo, da bi zajokal in prosil odpusé¢anja. Videl
je, da ji je tiha boleéina iztisnila solzo iz ofi.

»Macek opazuje, grdavs! V hlevéek jih nesem,« je dejal, ker ni mogel
ved prenaSati mudne tiSine. A mati mu ni odgovorila, ni ga pogledala in
se mu nasmehljala.

Dejal je zajtke v naroCje in jih odnesel pod zaboj. Laz ga je pekla:
lagal si, materi si lagal.

Tisti veler je bila mati tako ¢udna. Saj je govorila kakor po navadi.
A vedno so Janezka srecavale ocitajode oéi, e v sanjah se je mati sklanjala
k njemu: »Janezek, Zalostna sem. Zakaj si lagal? Ne ves, da mati vse ve:
nikoli ji ne more§ nicesar utajiti.. .«

Zbudil se je truden, glava ga je bolela. Mati je bila Ze prisla od fare.
Pri masi je bila. »Z uciteljico sem govorila.« Samo to je rekla Zalostno in
tiho, a Janezku je bilo, kot bi mu kdo noz zasadil v srce. Res, mati vse ve...

»Moji zajcki,« se je domislil. »La¢ni so, Bog ve, ¢e jih ni zeblo... Se
vse bo dobro.« Materi bo skrivaj povedal, da ni bil v $oli. »Odpustila mi bo:
saj mati vedno odpuséa. Spet bo lepo.. .«

V kleti je nabral korenja in ga nesel v lopo.
Joj, tako nekaj straSnega ga je zadelo, da se je
stresnil po vsem telesu. Prevzel ga je grozen
prizor. Zaboj je bil prevrnjen. pred njim sta
lezala beléek in sivéek — mrtva. Beléek je imel
krvavo glavo, lezal je stegnjen z zaprtimi o¢mi,
sivéek je imel ves povaljan in blaten kozuséek.
Crn¢ka ni bilo nikjer. U, u, v slami je zagledal
glavo in noge; drugega ni bilo nié Na tramu
pod streho pa je mastito sedel macek, pogledoval
~ na ubogega Janezka, se oblizoval in umival.

Janezek je v tistem hipu vedel vse: madek
jih Je pomonl

oji zajc¢ki, moji zaJckl‘« Padel je na
kolena pred mrtve zajcke in tako presunljivo
zajokal, da bi se moral tudi macku smiliti, e
bi imel kaj srca.

Na tako obupno jokanje je prisla mati. Hudo ji je bilo. Stopila je k
Janezku in dvignila prst:

» Janezek, zakaj si mi lagal, ko sem vedela vse.. .«

»Saj ne bom nikoli veé&l« Stisnil se je k njej, se je oklenil in je
sunkovito jokal.

Materi se je zasmilil in je rekla:

»Saj bova druge zajcke kupila, Janezek. Sla bova ponje k Domnovi
Pepi, a po ravni poti, da bos imel z njimi ved srede.«

.

Mislili so nanj

Oée (vrnivsi se s potovanja): »No, ljubi moji, ali ste kaj mislili name?«

Mala Elica: »Kako ne bi, otka. Ko smo zadnji¢ v gostilni kosili, je
pri sosedni mizi neki gospod glasno godrnjal, ¢e§ da jed ni dobra, in nasa
mamica je rekla: ,Ta je pa ravno tako siten kot nas otkal'c
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Janko Samec -

Mati in dete

»Zakaj tak zvezde svelijjo Nocoj,
kot da so Zalosine, © moja malti?«
— V Cloved3Kkih srcih Zalosfi priZgafi
ni hotel Bog, da imela bl pokoj. —

»Zakaj o€l sijo I nad menoj

v bridkost], kI ni Modl je spoznafl?«
— Ker hocem febl vsa se darovatfi

Vv Jjubezni, Ker fl sam ofrok sl moj! —

Besede-ftho v no€ so-odzvenele:
Skoz okno zasijal je lune soj
in zvezde so uspavanko zapele.

A matll nagnila obraz je svoj
nad drobnim defeform; ki sarje vzele
SO .sred noéi dobrolno ga s -seboj ) ..

Tine
Gostilni¢ar in cigan

Bila je zima in mraz in je cigana zeblo, da je ¥klepetal z zobmi in
se tresel kot Siba na vodi. ZaZelel si je malo okrepéila. Posebno v slast bi
mu $la pecena klobasa. Ciganov Zep pa je bil prazen, samo luknja je
bila v njem.

Gre cigan v gostilno: »Birtas, dajte mi klobaso, dajte. Zebe me in
denarja nimam.«

Pravi gostilni¢ar: sDobiS, cigan, klobaso brez denarja, a povedati bo$
moral kaksna je. Pazi dobro: ¢e jo pohvalis, dobi§ eno zau$nico, ¢e jo
pograja$ pa dve zauSnici.c

Klobasa disi ciganu, zauSnica pa kar ni¢. »E, pa dobro, bo Ze kako.
daj sem klobaso.«

Jé cigan klobaso, jé in jo pojé.

»No cigan, kaksna je klobasa?«

' »E, birtas, majhna je bila klobasa, majhna in ne morem povedati,
kakSna je. Daj Se eno, potem bom pa Ze povedal.c

Da gostilnicar Se eno klobaso in se pripravlja, da priloZzi $e klofuto.

' Pojé cigan Se drugo klobaso, pa ga vprasa gostilnic¢ar:

»No, cigo, kakSna je klobasa?«

Cigan pa: »Ej, birta§, ni dobra, ni slaba. Taksna, kot je bila prva, je
tudi druga in takSne so najbrZz vse. Pa hvala lepa in zbogom.«

Tako se je cigan nasitil in se resil klofut.
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ISANO POLJE

Kako je hlapec
potegnil vraga

Pripoveduje C. Golar.
[lustrirala M. Vogelnik.

V tisti vasi pod hribom je bil
h]dpec, ki se mu je reklo Miklavz.
Bil je prLbrlsan de¢ko. Cesar se _]t‘
lotil, to je tudi izpeljal. Takrat je
vstopil pri nekem kmetu v sluzbo.
Bila je slaba letina, zito ni zraslo in
tudi solivje se ni obneslo. Kmet je
premisljal in premisljal, kako bi se
resil skrbi in nddlog in od kod bi
dobil denar, (ld bi si lahko kaj pri-
voséil.

Pa mu rec¢e hlapec Miklavz:

sNikar ne bodite Zalostni, ofe, bo Ze kakol«

In MiklavZ gre k mlinu lovit ribe.

sMogoc¢e ujamem kako ribo, ki jo prodam za dober denar.c si je mislil.
>Ali vrvice nimam, da bi privezal trnek. Ha, jo Ze imam!«

Mlinarja poprosi. naj mu da malo lanu, sede na breg in si za¢ne zvijati
vrvico. Suée jo in plete, kar posko¢i iz vode majhen pobié v &rni suknjici
in rde¢i kapici. ;

»Stricek, kaj pa dela$?«< vpraSa hlapca.

»>Ali ne vidis, da si zvijam vrvico?«

»Cemu ti bo?«

»I, ¢emu, v tolmun jo bom
spustil in vas, vrage, drugega za
drugim izvlekel iz vode.«

sKaj takSnega! Potakaj me
trenutek! Jaz grem in povem
svojemu staremu ocetu.«

Vragec sko¢i na glavo v vo-
do in MiklavZ gre zopet na delo.
Pri tem si misli:

»Le poc¢akaj me, vam jo ze
zagodem, da mi boste Se radi
dali vaSe zlato in srebrol«

In Miklavz za¢ne kopati jamo, globoko jamo, nanjo pa polozi svoj
klobuk, ki mu je manjkala streha.

Kar pomoli vragec glavo iz tolmuna in zaklice:

»Miklavz, stari ote mi je dejal, da bi se s teboj poravmali. Koliko
zahteva$, da nas ne potegnes iz vode?«

»Ta klobuk tukaj napolnite z zlatom in srebrom!«

Vragec se potopi in se kmalu zopet prikaze. Rece hlapcu:

»Stari ole pravi, naj se prej s teboj poskusim. kdo je bolj mocan.«
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»Z menoj bi se rad poskusil, ti pedenj-¢lovek? Pojdi, pojdi, ti se ne
more§ iti metat niti z mojim mlaj$im bratom Binetom!«

»Kje pa je tvoj brat Bine?«

»Lej ga; tam spi v goscavil«

»In kako naj ga poklidem?«

»Pojdi k njemu in ga udari po hrbtu, pa bo takoj vstal.«

Vragec se splazi v go$tavo, najde
medveda in ga lopne z gorjafo po
hrbtu. Bine kosmatine se vzdigne na
zadnje noge in objame ubogega vraga
s tako moéjo, da so mu pokale vse
kosti. Z veliko tezavo se izvije vrag
iz medvedovih Sap in tete k staremn
vragu. Prestrafeno zakrili:

»Joj, stari ofe, hlapec Miklavz
ima mlajSega brata Bineta, z njim
sem se hotel poskusiti. Pa me je za-
grabil, da so mi vse kosti pokale po telesu. Kaj bi se Sele zgodilo z menoj.
“da sem se Sel z Miklavzem/«

»No, pa pojdi in poskusi z Miklavzem teli za stavo.«

In pobi¢ z rdedo kapico pritete zopet k Miklavzu. Pove mu, kaj je
stari o¢e narocil. Hlapee pa mu odgovori:

»Kaj ti ne pade v glavo! Z menoj hoce§ te¢i za stavo? Moj najmlajsi
brat Krivonog te pusti dale¢ za seboj!«

»Kje pa je tvoj brat?«

»Poglej, tam leZi v travi in podiva. Pojdi k njemu in ga v&¢ipni v uho,
gotovo bo rad tekel s teboj za stavo.«

Vragec steée k zajcu in ga viC¢ipne v uho. Kot bi trenil, poskoéi zajec
in zbeZi, vragec pa za mnjim.

. »Stoj, stoj, stoj! Polakaj, da se prej postaviva! Na, ga Ze nilc
" Vragec se vrne v peklo in pove staremu oletu:

sHuda reé je to! Tako sem tekel, kar sem mogel, pa ni¢ ni pomagalo.
Nisem ga mogel ustaviti, ne prehiteti. Pa Se MiklavZz ni bil, temveé njegov
najmlajsi brat.c

Stari vrag mrmra in gode in grbanéi ¢elo. Pa rede:

»Teci k MiklavZzu in se skuSaj z njim, kdo mocneje Zvizgal«

Vragec prite¢e k hlapcu:

sHej, stari ofe mi je naroéil, ‘naj se skuSam s teboj, kdo glasneje
Zvizgal«

Vragec zaZvizga tako moéno, da se je hlapec komaj obdrzal na nogah
in z drevja se je kar listje usipalo na zemljo.

Hlapec reCe:

»Ne Zvizgad slabo, seveda proti meni ni to ni¢. Ako jaz zazv1zgam, te
poderem na tla in uSesa ti kar raztrgam. Lez1 z obrazom na tla in si zamasi
s prsti uSesal<

Vragec leze z obrazom na tla in si zama%i uSesa, hlapec pa vzame
gorjato in mahme z vso modjo vrageca za tilnik, da je zaZvizgalo. Vragec
. skoéi pokonci, plane naravnost v peklo in zavpije z milim glasom:

»Jojmene, stari ocka, strahovito je MiklavZz zaZvizgal! Kar iskre so
mi skoéile iz o in komaj sem mogel vstati, za tilnikom pa me je tako
zabolelo, kakor bi mi vse kosti razbil.«

»Joj, moj ma]i, posebno modan nisi,« pravi stari vrag.

»POJdl vzemi moj Zelezni kij tam v kotu in se posku51 z njim, kdo
ga vrze bolj visoko v zrak.«
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Vragec vzame kij ¢ez rame in gre k hlapcu. Rede mu:

»Miklavz, stari ofe mi je naroéil, naj Se enkrat poskusiva, kdo je moc-
nejsi? Tale Zelezni kij morava zagnati v zrak, da vidiva, kdo ga vrze viSe.«

»>No, pa ga ti vrzi prvi. da te vidim,« pravi hlapec.

Vragec vrze drog v viSino, visoko, visoko je letel, da ni bilo videti
drugega kot ¢rno piko. Komaj sta pri¢akala, da je padel zopet na zemljo.
Nato pa vzame hlapec drog, ki je bil tezak na vse pretege. Postavi ga k
nogam, se nasloni nanj in strmi v nebo. Vragec ga vprasa:

sZakaj pa ne vrzeS, zakaj caka$?«

»Cakam, da pride tisti oblak bliZe. Drog bom nanj vrgel, gori sedi
moj brat, ki je kova&, njemu bo Zelezo prav prislo.«

»Nikar, nikar ne vrzi droga gor, moj stari ofe bo hud.«

In vragec zgrabi hitro drog in tefe k staremu ocetu. Ko ta slisi, da
je bil hlapec vrgel drog skoraj na oblak, ga preSine strah in groza. Na
mestu zapove, naj potegnejo zlato in srebro iz globokega rova in ga dajo
hlapcu, da jih bo pustil pri miru. Vragec je vlaéil in vla¢il zlato in srebro,
ali klobuk ni hotel biti poln.

Zato leti vragec zopet v peklo in
rece:

»Joj. stari oce, MiklavZz ima &¢uden
klobuk. Vse zlato, kar sem ga mogel
dobiti, sem mu stresel v klobuk, pa Se
ni poln. Ostala je samo Se zadnja skrinja
zlata.«

s>Hitro mu ga zanesi tja! Ali hlapec
$e vedno navija svojo vrvico?«

»Seveda, stari ockal«

»Torej le brzl« \“ A

In tako so morali dati Miklavzu I3
zadnjo skrinjo zlata, ki jo je vsul vra-
gec v njegov klobuk, da je bil nazadnje le poln.

Miklavz pa je zivel v veselju in obilnosti in je tudi mene povabil na
medico in pivo, pa nisem 3el k njemu. Pravijo, da je bila medica kisla,
pivo pa grenko.

Fr. Sever.
Pomladanska

Dobra Zena tam na loki
Sotor svoj je razprostrla,
povabila k sebi goste,

svoje loncke jim odprla.

Prileteli drobni gosti,
vse posode pretaknlili,
zabrneli, odleteli,
hitro spet se povrnili.

Ej, to delavke so prave,
ki najel jih nas je dedek,
da za praznik bo potica
in na mojem kruhu medek.
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Moje dosedanje solanje

Za to domato nalogo so nam v Soli naro@ili, da moramo napisati vse
po praviei. Povedati moramo svoje misli odkrito kot pri spovedi in prav
vse, kar nas teZi, kar nam ni prav in kakor bi si Zeleli mi to in ono.

V zadregi mi no¢e na papir prava beseda. Zdaj Sele vidim, da je
priznavanje resnice véasih prav tezka stvar in da je treba za to precej po-
guma. Ker sem pa fant, hoéem biti pogumen in poskuSal bom povedati
vse tako kot je in ni¢ olepSavati, pa naj bo kar hodce.

V Solo sem Sel rad. Zelo sem bil radoveden, kako bo tam, ker sem
dan za dnem opazoval starejSe deéke, s kaksnim veseljem so se vsipali
iz Sole. Ze po tem sem sklepal, da mora biti v Soli zelo zabavno, sicer
bi se domov grede ne smejali, ampak se drZali kislo kot pust na pratiki.

Prve dneve se mi je zdelo v Soli dolgocéasno. Ni¢ ni bilo takega, da
bi me posebno zanimalo. Pa saj Se radovednosti nisem mogel napasti,
ker nam je gospodi¢na uéiteljica zapovedala, da moramo mirno sedeti in
lepo poslusati. Nekaj ¢asa je Ze Slo to, a mene so zaéele kar kosti boleti,
da sem se zacel premikati in presedati. Gospodiéna je to opazila in me
vprasala, ée na Zebljih sedim. Na to nisem vedel kaj odgovoriti. Vpra-
Sanje se mi je zdelo namre¢ zelo éudno in nerazumljivo.

To uéiteljico smo imeli samo nekaj mesecev. Bila je drugaée dobra
z nami. Naué@ili smo se pri njej dosti. Le to nam ni bilo ni¢ vSe¢, ker se ni
nikoli nasmejala in ker je govorila ¢isto drugade kot nasa mama doma.
Vlekla je besede prav tako kot naSa botra, kadar nam bere v nedeljo
popoldne v kuhinji evangelije.

Te utiteljice pozneje nisem veé videl. Zelo sem radoveden, kam
je odsla. Morda je bila bolna in se zato ni nikoli nasmejala.

Za njo je priSel nas sedanji gospod uéitelj. Ko je prvi¢ stopil v razred,
- nam je postalo kar tesno pri sreu. Na tihem sem si mislil, zakaj ni rajsi
ostala prej$nja gospodiéna pri nas, ker smo jo Ze poznali in se je privadili.

Njegova velika postava in zlasti kosati brki, ki jih je takrat nosil,
vse to je vzbujalo v meni prvi hip strah in trepet. Menda se je godilo
tako tudi z drugimi. Saj je bilo v razredu nekaj ¢asa vse tako tiho, da bi
bil slisal miSko te€i. NaSo zadrego pa je kmalu potolaZil sam gospod
uéditelj s svojo prijaznostjo in Saljivostjo. Ko je naSega malega soSolca
Rajka nekaj vprasal, se je Rajko zadel tresti kot Siba na vodi. Gospod
uéitelj je to opazil in se mu zacel smejati, reko¢: »Kaj pa ti je Rajko?
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Ali se morda pred menoj treses? 0, do zdaj Se nisem nobenega fanta
pohrustal in ga tudi ne mislim, ¢eprav imam brke kot Turek koSate in
roke kot mlinske lopate.« — Zdaj se je boje¢i Rajko Sele oddahnil, z njim
pa tudi mi.

S tem je bil led prebit in z gospodom uéltelgem smo se do danes
prav dobro razumeli.

0 gospodu katehetu sem Ze v neki nalogi pisal. Reéi moram, da nam
je njegova ura vedno v oddih. Kadar smo prav pridni in smo se pri iz-
praSevanju dobro odrezali, postane gospod katehet tako dobre volje, da
nam tudi kaj veselega pove. Posebno radi pojemo. Komaj éakamo, da
pridc poziv: »No, pa dajmo Se tisto: ,Lepa si, lepa si...« Tako jo za-
pojemo, da se Sola kar trese. Med nami je samo soSolec Tone brez po-
sluha. Tako €udno brunda, kot bi posnemal medveda, kadar mu ni kaj
po volji.

Pravijo, da je lepo petje naboznih pesmi enakovredno molitvi. Skoda,
da tudi pri raéunstvu ne pojemo, potem bi bile te teZke ure dosti kratko-
¢asnejse.

"~V Solo hodim rad, Se rajsi pa iz Sole. To pa zato, ker gremo domov
skupaj in ker se nam ne mudi tako kot v Solo. Pouka ne smemo zamuditi,
doma je pa vseeno, ¢e pridemo nekaj minut prej ali pozneje. Kosilo nam
kljub temu ne odide.

Malo bolj nerodno pa je, ¢ée smo zaprti. Takrat jo je treba dobro
pobirati, da se vsaj nekoliko zabriSe izgubljeni ¢as in se ni treba pred
star§i zagovarjati. Navadno gre taka zakasnitev neopazno mimo, ée zapor
le ni bil predolg. Drugaée pa je to zelo nerodna stvar in navadno sledi
temu $e domata zapora, ako je priSlo po nerodnosti vse na dan. V tem
oziru smo veéji Solarji zelo previdni in skrbno moléime o vzrokih za-
kasnitve, ker je potem le preveé takih besed, kakrsnih ¢lovek ne slisi rad.

V prvem in drugem razredu smo bili Se vse bolj otroéji. Kar po
cestah smo kriéali, da je ta in ta zaprt. Zdaj pa skrbno moléimo, ker si
mislimo: Danes meni, jutri febi. — Tudi izblebetali smo vtasih vse, ¢e
je bilo treba ali ne. Spominjam se, da smo se v prvem razredu uéili o
alkoholu. Gospod utitelj je vprasal, ée je kdo Ze toliko pil, da ni vedel,
kaj dela. Oglasil se je Ovnov JoZe, ki je pripovedoval: »Meni so pri stricu
dali poln kozaree ¢rnega vina, potem sem pa Sel za hiSo in je bilo po
belem pesku vse €rno.. .«

Dvignil je roko Klepéev Peter in izdal tole: »Na§ ata so pa prisli
zadnji¢ domov in so jim morali mama sezuti €evlje, tako so bili...« —
»ie dobro, Petréek, Ze dobro,« je hitro posegel vmes gospod uéitelj. »Ves,
0 svojem o¢ku pa ne smeS$ ni¢ praviti ne tukaj ne drugod. Jaz sem samo
vprasal, ¢e je med vami 7e kdo pil in kako mu je potem bilo.«

Oh, takih skrivnosti smo kot prvosoléki izdali ni¢ kolike. Zdaj smo
7Ze bolj modri in ne izblebetamo vsega, kar ni, da bi se obeSalo na
veliki zvon.

Zdi se mi pa, da so deklice Se vse bolj neprevidne. Moja sestrica
véasih pripoveduje, kaj se vse menijo v Soli. To se ji smejemo, le mati
pravi, da morajo biti bolj modre in ne take éence.

Za tente pa fantje nismo. Saj vemo, kaj lahko povzro¢ijo nepre-
misljene besede: jezo, Zalitve, toZbe in konéno pika-poka tam, kjer so
hlage najbolj napete...
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Cenjeni gospod urednik!

Iz naSe lepe okolice sem se jaz prva
ojunaéila, da Vam pisem.

Doma sem iz Zelenega loga. Na »Vrtec«
sem narofena ze Cetrto leto. Z velikim
veseljem ga prebiram. Najbolj mi ugaja
povest »Sedem Bernardkovihe,

Sporotam Vam, da imam veliko druzi-
nico: dve kozici, zajéke, putke in prav
prijaznega mucka.

Lepo Vas pozdravlja VaSa narocnica

Andlovec Lilica,
udenka IV. razr. na Grabnu v Ljubljani.

UrednisStva »Vrtea«!

Zelo tezko cakam vsak mesec »Vrica,
ker mi veliko novega prinese. Najprvo
pogledam, e sem vse uganke prav resil,
potem pa hitro, ¢e sem mogoce izzreban
za nagrado. Ker pa nisem, se zopet z
veseljem lotim novih ugank v upanju,
da me srefa enkrat obiste. Bolj kakor
reSitev_me zanima, kaj bom dobil za na-
grado.

Vas prav lepo pozdravljam,
Zupanéi¢ Silvester,

uéenec II. razreda v Marijanis¢u
Ljubljana-Rudnik 80.

Spostovani gospod urednik!

Vetkrat sem Vam mislila pisati
dveletna naroc¢nica »Vrtcac.

Ker najbrz Se niste bili v nasem lepem
Semitu, Vam ga hofem opisati. :

Jaz stanujem na Selih, v Solo pa hodim
v Semié, kjer imamo lepo novo Sestraz-
redno Solo. Na Zalost nas je zapustil na8
predragi gospod upravitelj Albin Razpot-
nik. Umrl je dne 11. januarja 1943. Za
njim zalujemo vsi ufenci nase S3ole.

Tu je znana gora Smuk, na kateri so
razvaline starega gradu. Nekdaj je bil
last grofov Lichtenbergov.

Blizu mojega doma je podzemni stu-
dentek z imenom Lebica, ki je zanimiv,
ker v blizini nimamo druge tekoce vode.

Jaz bi pa bila zelo vesela, da bi se Vi
sami, gospod urednik, prepricali o tem,
kako zelo zanimivo je pri nas.

Kadar boste namenjeni na izlet v Belo
Krajino, se oglasite tudi v nasi vasi. Ker
zelo rada ¢itam ﬁmvestice in pisma naSih
prijateljev, bi bila vesela, ¢e bi nasla v

kot
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prihodnji $tevilki »Vrtcac tudi moje
pismo.
Najlepse Vas pozdravlja Vasa zvesta
narocnica
Golobi¢ Justa,

uenka IV. razr. 1j. Sole v Semicu.

Cenjeni g. urednik!

Danes sem se prvié¢ opogumila, da Vam
napiSem nekaj vrstic. Doma sem iz Po-
nikev in sem narofena na »Vrtecs drugo
leto. Zelo rada céitam povestice in reSujem
uganke. Komaj ¢akam, da ga zopet dobim.
Prav posebno rada ¢itam povest »Sedem
Bernardkovih«. V na$i vasi imamo dve
cerkvi, ki sta posveteni Mariji, Gospe
zdravja in sv. Florijanu. Imamo tudi Solo,
ki so jo ustanovili pred Stirimi leti.

Prav lepo Vas pozdravlja

Marija Levstik,
uc¢enka IV. razr. ljudske Sole v Ponikvah.

Spostovani g. urednik!

Sedaj se prvi¢ oglasam v »Vrtcug, ki ga
z velikim veseljem ¢itam. Na »Vrtecs sem

narocena dve leti. V naSi vasi imamo Solo

in zavod sv. Terezike, kamor pride vsako
leto veliko Iletovis¢arjev. Mimo Ponikev
te¢e voda RaSica, ki pa Ze pri nas ponikne
in po tej ponikalnici je dobila naSa vas
svoje ime. Pred nekaj leti smo hodili v

" Solo in v cerkev na Videm, ki je eno uro

oddaljen od-naSe vasi. Sedaj pa smo na-
redili Solo in cerkev v na$i vasi in smo
zelo zadovoljni.

Lepo Vas pozdravlja

Marija Perhaj,
ucenka V. razr. ljudske Sole v Pomikvah.

Gospod urednik!

Upam, da mi dovolite, da se v imenu
svojega malega bratca oglasim v Vasem
cenj. listu, ki ga z veseljem prebiram vsak
mesec. Zelo mi je vSe¢ in se mi zdi mnogo
premajhen. — Doma sem iz Zirov in sem
sedaj v Ljubljani. Véasih mi je malo dolg-
¢as, saj je sedaj minilo Ze dve leti, ko ni-
sem videl domalega kraja, starSev, brat-
cev in sestric. Imam namre¢ osem bratcev
in dve sestrici. Upam, da bom kmalu zopet
videl domaéi kraj.

Vas vljudno pozdravljata

Bogdanéek in Ivanka Cankar.
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Resitev ugank v 6. stevilki »Vrtca«

Dve smreki povesta, da &itaj iz vsakega drugega kvadratka v smeri
naprej: T'iho, neslisno padajo z neba beli cvetovi, Ze so jih polni trudni vrtovi.

9. Citaj kvadratke 1., 3., 5. in 7. vrste nazaj, 2., 4., 6. in 8. vrste naprej:
Zdaj roze ledene na oknih coete in zunaj sneZinke se v plesu vrte.

3. Jemlji 1., zadnjo, 2., predzadnjo, 3. itd. &ko 1., 2., 3. itd. vrste: Noben
utrip materinega srca ne zgresi steze ljubezni.

4. Jemlji vogalne kvadratke, nato pa naslednjega v vsaki vrsti v smeri
kazal&eve poti v zunanji, nato v notranji vrsti in dobis: V sréku urico imamo,
Bog ob rojstou jo navije, skriono sprozi v njej kolesje, da zvesto do groba bije.

5. Citaj stolpke navzgor — zaéni zadaj: Danes belih sveé svet je blago-
slov, speée blagoslovljene nesemo domov.

Uganke so pravilno resili:

Brezovica: Marinko Anica. — Dev. M. v Pol ju:Kosanc Ana, Cimerman
Anica in Janez, Zitnik Leopoldina. — Gradac: Udové Matija, Plut Damjam,
JakSa Anica, JakSa Stefan, Ljubi¢ Nada. — Gribl ie: Pozek Joz., Filak Malka,
Piskuri¢ Vida, Pezdirc Mar., Drago$ Vid, Crni¢ Vid, Jakof¢i¢ Neza, Zunié Jan., Veber
Frid., Bahor Mar., Husi¢ Vera, Pezdirc Ana, Jakli¢ Jakob, Jakli¢ Joz., Dragos Jan.,
Totter Jak., Zeljko Iv., Strucelj Vid, Milek Joz., Simec Pepa, Brodari¢ Vida, Krizan
Ana, Sterk Alojzij, Kure Tone, Papi¢ Mirko. — Grosuplje: Trost Alojzij —
Hrufica: Rode Marija in Janez.

Ljubljana: Zvokelj Marko, Medves¢ek Dragi, Beti¢ Stankica, Sojar Va-
lentina, Panc¢ur Ant., Dular }an-, Hanzié Drago, Kosem Fedor, Fﬁdranﬂ)er Andrej,
Petelin Jan., Levec Andrejéek, Bergant Marinka, Gajeta Urska, Zalar Majdka, Oven
Meri, Indof Ivanka, Remec Miha, Rojec Mira, Muladek Franek, Dular Marko,
Libersar Peter, Zuzek Ciril, Kovaé Pavel, S8parovic Vida, Debevec Bogo; iz Lichten-
thurna: Mucié Milena, Raku¥¢ek Verica, Gamdek Rozalija, Smrajc Tontka, Kalar
Marija, Solar Marija, Potoénik Zdenka, Stokanovié Marija, Sotler Anjuta, Hrufovar
Mihaela, Sedej Majda, Struna Tatjana, Cuénik Angela, Gro3elj Elizabeta, Zorman
Marija, Serajnik Ju3a, Mesojedec Danica, Vederin Jelka, Trtnik JoZica, Janezié
Toncka, Lavrendié¢ Pija, Kmet Efrema, Beli¢ Ljudmila, Grosman Ter., Hartman
SaSa, Rybaf Ljerka, Predovié¢ Mar., Skofic Fani, Mojzer Marlena, Pavéi¢ Kornelija,
Anzi¢ Mar., Orehek Sonja; s I dekl. 1j. Sole: Terzinar Cvetka, Zorman Hilda, é’os
Breda, Slapniar Ancka, Zupanéié Pavla, Sever Fanéi, CeleSnik Milena, ErbeZnik
Inge, Golja BoZa, Strukelj Anica, Kosec Matilda, Kosovel Mar., Perat Frandiska,
Baus Vera, Habe Nada, Kosovel Nikolaja, Andlovec Lilijana, Kajnc Vera, Sever

- Jozica, Braune Poldka, Zupanti¢ Silv., Krizman Zorka; Schubert Majda, dijakinja,
Abranovi¢ BoZica, ué. v Dravljah.

Novo mesto: Flandja Katarina. — Podzemelj: Tomec Nikolaj, Kralj
an., Crnié Malka. — Ribnica: Vesel Anica, Bendina Mar. — Stiéna: Ceglar
raga, Coz Vera, Gruden Ivanka, Haupman Ivan, Kosten JoZefa, Stepec Franciska,

Lampret Ana, Lazar Ivan, Ljubi¢ France, Medved Tonéek, Medved Lojzka, Miklav&ié
Milica, Peroviek Karel, Smrekar Angelca, Samec Agata, Strmole Ivan, Smrekar
Ivan, Smrekar Mar., Bubenicek Vlasta.

Vrhnika: Jakomin Justina. — Zalna: Zitnik Nikolaj, Kokalj Andrej, Ka-

stelic JoZe, Ferjan Ivan, Sajc Tonlka, Seme Francka, Novljan Mar., Oven Anton,

Javornik Angelca.
IzZrebani so bili in dobe nagrade:
Gradac: Udové Matija. — Griblje: Kri’an Ana. — Ljubljana: .
Petelin Janez, Serajnik Ju3a, Cele¥nik Milena, ZuZek Ciril, Solar Marija. — Stié-
na: Smrekar Angelca, Ljubi¢ France. — Zalna: Saje Tonéka.

»Vrtecc izhaja meseéno. Letna naro¢nina je za skupna narodila 20 lir,
za posamezne naslove pa 25 lir. List izdaja in tiska Ljudska tiskarna v
Ljubljani. Zanjo odgovarja Joze Kramarié. Glavni in odgovorni urednik
Fr. Lo¢niskar v Ljubljani, Ulica 3. maja §t. 10. Sklep urednistva je peti dan
v;mesecu. — Uprava »>Vricac je v Ljubljani, Kopitarjeva ul. §t. 2 (H. Ni¢man).

Uganke
Vrtec st. 7
1942/43-XXI.
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